essentiel(®

Radio de cuisine
COOK'N FIX

Notice d’utilisation

Pour vous aider a bien vivre votre achat



Vous venez dacquénrir un produit de la marque Essentiel b et nous vous
en remercions. Nous apportons un soin tout particulier & la FIABILITE, & la
FACILITE D'USAGE et au DESIGN de nos produits.

Nous espérons que cette radio de cuisine vous donnera entiere satisfaction.
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consignes d'usage

LISEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER LAPPAREIL ET CONSERVEZ LES
POUR POUVOIR VOUS Y REPORTER ULTERIEUREMENT.

Consignes de sécurité

Aucune piece de cet appareil ne peut étre réparée ou remplacée par l'utilisateur. Confiez les réparations
exclusivement a un personnel qualifié. Tout démontage de I'appareil entrainera I'annulation de la garantie.

* ATTENTION : Maintenir cet appareil hors de I'eau.

» Cet appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Tout autre usage est exclu. N'utilisez
I’'appareil que comme indiqué dans ce mode d’emploi.

» Gardez I'appareil hors de la portée des enfants.

¢ Installez I'appareil sur une surface plane et stable.

» Ne placez pas |'appareil dans un lieu sujet a des vibrations.

» N'utilisez pas ou ne stockez pas votre appareil dans un endroit poussiéreux ou sale. La poussiére
peut altérer le bon fonctionnement de la radio.

« Utilisez cet appareil dans un endroit tempéré. Cet appareil ne doit pas étre utilisé sous un climat tropical.

» N’exposez pas votre appareil a des températures extrémes (au-dela de 50°C) (par exemple, lumiere
directe du soleil dans un véhicule clos, proximité d’une source de chaleur ou d’un radiateur, etc.). Des
températures élevées peuvent endommager les performances de la radio.

» Ne stockez pas I'appareil dans des zones de basse température. Lorsqu’il reprend sa température normale,
de I’lhumidité peut se former a I'intérieur de I'appareil et endommager les circuits électroniques.

» Ne placez pas de sources de flammes nues (une bougie allumée par exemple) sur I'appareil ou a
proximité de celui-ci.

« N'utilisez pas I'appareil :

- en cas de mauvais fonctionnement,
- si 'appareil a été endommagé de quelque fagon que ce soit.
» Ne faites pas tomber I'appareil, ne le heurtez pas ou ne le secouez pas.

Fréquences radioélectriques

Votre appareil transmet et recoit des fréquences radioélectriques autour de 2,4 Ghz. Ces émissions
peuvent perturber le fonctionnement de nombreux appareils électroniques. Afin d’éviter tout accident,
n’utilisez pas cette micro-chaine lorsque vous vous situez dans les endroits suivants :
« endroits ou du gaz inflammable est présent, dans un hopital, un train, un avion ou une station essence,
 a proximité de portes automatiques ou d’alarmes incendie.
Si vous possédez un stimulateur cardiaque ou autre prothése, demandez conseil a votre médecin.
Le récepteur fonctionne dans un rayon d’environ 8 metres. La portée de communication peut varier
selon les obstacles (personne, métal, mur, etc.) ou I’environnement électromagnétique.
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votre produit

Contenu de la boite

* 1 radio

¢ 1 support de montage (visserie incluse)
¢ 1 adaptateur secteur

* 1 notice d'utilisation

Caractéristiques techniques

* Tuner numérique
* Gamme d'ondes : FM (87.5 MHz - 108 MHz)
* Présélections des stations : 40

 Bluetooth* 4.1 avec une portée de 10 m, dans la gamme d'ondes 2402-2480 MHz, avec une puissance émise de
1.79 mW

 Affichage de I'heure

¢ Fonction Minuteur (0 & 300 mn)

¢ Double alarme

* Rangée de Leds pour éclairer sous la radio

 Puissance : 2x3 W

¢ Adaptateur secteur : Modeéle : K12S050200G
Entrée : 100-240V~50/60Hz 0.35A
Sortie : 5.0V === 2.0A

*Ce produit Essentiel b est compatible avec les marques citées (marques appartenant a des tiers et n’ayant aucun
lien avec Sourcing & Creation).
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Description de votre produit

VUE AVANT

7 13

1 Bouton Marche/Arrét

2 Réglage de I'horloge / Fonction son stéréo de la radio

3 Choix des stations présélectionnées / Mémorisation manuelle des fréquences

4 Réglage de la fréquence / Passer a la piste précédente

5 Réglage de la fréquence / Passer a la piste suivante

6 Lecture/Pause / Gestion des appels téléphoniques / Fonction de mémorisation automatique (AMS)
7 Interrupteur de I'éclairage

8 Réinitialisation / Sélection de la source radio ou bluetooth*

9 Ecran LED
10 | Réglage de I'alarme
11 Réglage du minuteur
12 Micro d'appel téléphonique
13 | Bouton de réglage (+/-)

VUE ARRIERE
. [
[ﬂ \

1 Support de fixation

Antenne

3 Prise de branchement au secteur

essentiel®
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VUE DE DESSOUS

Eclairage

Enceinte aigué gauche

Enceinte grave gauche

Enceinte grave droite

A A OIN| =

Enceinte aigué droite
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installation de l'appareil

Positionnement de l'appareil

A

« La visserie fournie avec cette radio est destinée exclusivement a une fixation sur un meuble
de cuisine. Pour une installation sur tout autre support, veuillez contacter un installateur
professionnel agréé, et utiliser du matériel approprié.

» \/érifiez la nature de la paroi du meuble sur lequel vous souhaitez fixer la radio. Assurez-vous
que celle-ci soit compatible avec la visserie utilisée et le poids de la radio.

» Assurez-vous que les vis et chevilles n'entrent pas en contact avec des fils/objets électriques
dans la paroi du meuble pour éviter tout risque de choc électrique.

» Ne branchez pas la radio au réseau électrique avant que I'installation soit terminée.

N J

Avant de commencer l'installation, munissez-vous du kit de visserie fourni et d'une perceuse électrique. Reportez-vous
également au schéma de la page suivante.

1. Vérifiez le sens de pose du support a I'aide du quadrillage.
2. Al'aide d'un crayon, tracez sur le meuble une marque a I'emplacement des 4 trous.

3. Percez les 4 trous de fixation a I'aide d'une perceuse. Pour une fixation optimale, il est recommandé d'effectuer un
pergage de 5 mm de profondeur et de 2 mm de diamétre.

4. Vissez le support a I'aide des 4 vis fournies.
5. Glissez les plots du supports dans les encoches de la radio prévues a cet effet.

6. Faites glisser la radio afin que les plots du support se trouvent au fond des encoches.

7. Branchez votre radio.

Branchement sur une prise secteur

Branchez I'extrémité du cable d'alimentation sur le connecteur d'alimentation DC 5V situé a I'arriere de I'appareil, puis
branchez le bloc d'alimentation sur une prise de courant en vous assurant que la tension électrique de votre domicile
corresponde a celle indiquée sur la plague signalétique de I'appareil.

essentiel®
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- petit
quadrillage

_grand
quadrillage

Tracez une marque a I'emplacement
des 4 trous

i @ diamétre : 2 mm

IR
Do o0
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utilisation

Régler I'heure

-

. Pour débuter le réglage de I'heure, appuyez sur le bouton C") . Le format de I'horloge s'affiche en clignotant.

N

. Faites pivoter le bouton de réglage situé sur la droite de la radio vers le haut ou vers le bas pour sélectionner le format
horaire : 12 heures ou 24 heures.

w

. Appuyez brievement sur le bouton de réglage situé a droite de la radio pour valider. Le chiffre des heures clignote.

I

. Faites pivoter le bouton de réglage situé sur la droite de la radio vers le haut ou vers le bas pour régler I'heure, puis
appuyez sur le bouton de réglage situé a droite de la radio pour valider. Le chiffre des minutes clignote.

(&)

. Faites pivoter le bouton de réglage situé sur la droite de la radio vers le haut ou vers le bas pour régler les minutes,
puis appuyez sur le bouton de réglage situé a droite de la radio pour enregistrer le réglage de I'heure.

NoTE :
* Lorsque le réglage de I'heure sur 12 heures est activé, la mention AM (Jour) ou la mention PM (Nuit) apparait, selon

la période pour laquelle vous souhaitez régler I'alarme..

* Pour passer de AM a PM ou inversement, réglez I'neure comme mentionné ci-dessus en augmentant ou en diminuant
en fonction de la période que vous souhaitez voir mentionnée a I'écran.

Ecouter la radio

1. Pour allumer la radio, appuyez sur le bouton ‘_') .

2. Pour effectuer un balayage automatique des fréquences, appuyez 2 secondes sur le bouton TUN—/K( ou le
bouton TUN+/PP| . Celui-ci s'interrompt lorsqu'une station de radio a été trouvée.

3. Pour effectuer une recherche manuelle, appuyez brievement sur le bouton TUN—/K< ou le bouton TUN+/P>| LA
chaque appui, la fréquence augmente ou diminue de 0,1 MHz.

4. Pour régler le volume, faites pivoter le bouton de réglage situé sur la droite de la radio, vers le haut (+) ou vers le bas
(-). Le niveau de volume s'affiche lors du réglage.

5. Déployez le fil d'antenne situé a I'arriere de I'appareil pour une meilleure réception FM.

6. Pour éteindre la radio, appuyez sur le bouton (!)

Note : si vous souhaitez interrompre le son de la radio pour quelques instants, appuyez sur le bouton {-/Nl . Pour
reprendre |'écoute de la radio, appuyez de nouveau sur le bouton ('/Nl .
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PRESELECTION MANUELLE DES STATIONS

Votre radio peut enregistrer jusqu'a 40 stations de radio en mode manuel.
1. Allumez la radio et sélectionnez la fréquence de votre choix a I'aide des boutons TUN—/W et TUN+/>>| .

2. Appuyez pendant 2 secondes sur le bouton PRESET. Un numéro de présélection compris entre "P01" et "P30"
s'affiche en clignotant.

3. Appuyez une ou plusieurs fois sur les boutons TUN—/I{( et TUN+/>N pour faire défiler les numéros de
présélection et faire apparaitre celui que vous souhaitez. Les numéros de présélection défilent en clignotant.

4. Une fois que vous avez atteint le numéro souhaité, appuyez sur le bouton PRESET pour mémoriser la fréquence
sous ce numéro.

5. Une fois le numéro atteint, I'écran revient a I'affichage de la fréquence au bout de quelques secondes.

NoTES :

¢ Pour effacer une station de radio mémorisée, enregistrez une autre station de radio sur le méme numéro.

¢ En mode radio, I'écran alterne I'affichage de I'heure et celui de la fréquence écoutée.

PRESELECTION AUTOMATIQUE DES FREQUENCES

Votre radio peut mémoriser jusqu'a 40 stations automatiquement.
1. Allumez la radio et appuyez pendant 2 secondes sur le bouton SCAN. La recherche automatique commence.
2. Dés que la radio recoit une station, elle la mémorise et lui affecte un numéro de présélection automatiquement.

3. La recherche s'interrompt quand toute la bande a été balayée (de 87.5MHz a 108.0MHz)

NOTE : Ia fonction de présélection automatique des fréquences efface les stations que vous avez présélectionnées
manuellement.

ECOUTER UNE RADIO PRESELECTIONNEE

1. Allumez la radio et appuyez sur le bouton PRESET . Le numéro de présélection de la fréquence s'affiche pendant
3 secondes.

2. Au cours de ces 3 secondes, appuyez sur les boutons TUN—/K{ et TUN+/P>| pour atteindre le numéro de
présélection de la station que vous souhaitez écouter.

3. Une fois le numéro atteint, I'écran revient a |'affichage de la fréquence au bout de quelques secondes.

essentiel®
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MODE FM STEREO

Certaines fréguences sont émises en stéréo. Lorsque votre radio regoit une fréquence en stéréo, la mention ST s'affiche.
Cependant, le mode stéréo peut altérer la qualité du son a cause d'interférences ou d'une mauvaise émission. Sic'est le
cas, vous pouvez désactiver le mode stéréo en appuyant sur le bouton /ST . Pour le réactiver, appuyez de nouveau
sur le bouton C"}/ST .

Mode bluetooth

Si vous possédez un appareil audio bluetooth’, vous pouvez appairer celui-ci a la radio. La connexion bluetooth” permet
d’écouter la musique enregistrée sur votre appareil audio sans utiliser de cable.

. Allumez la radio et appuyez sur le bouton FM /3% , pour passer du mode RADIO au mode BLUETOOTH. Lorsque le

-

mode BLUETOOTH est activé et en appairage, la mention "BT" s'affiche en clignotant.

N

. Accédez au menu bluetooth* de votre source audio pour lancer la recherche de périphérique. Reportez-vous au
manuel de votre source audio pour plus de détails concernant la recherche bluetooth*.

w

. Votre enceinte apparait dans la liste des périphériques sous le nom de « essb_Cook'nFix ». Si votre appareil vous
demande un code d’identification, tapez « 0000 » ou le code qui s'affiche sur I'écran de votre source audio, puis
validez.

N

. Lorsque votre radio se connecte au périphérique, un signal sonore retentit et la mention "BT" s'affiche de maniére
fixe. Votre source audio est a présent appairée a |'enceinte.

5. Pour désactiver le mode bluetooth*, appuyez sur le bouton FM / 3 . Vous passez ainsi en mode RADIO.
NoOTES :
e Pour commander votre source, vous pouvez utilisez les boutons r/”' (lecture/pause), TUN — /I«

(piste précédente) et TUNH/ PP (piste suivante) de votre radio.

¢ \ous pouvez également diminuer ou augmenter le volume en faisant pivoter le bouton de réglage situé sur la droite

de la radio, vers le haut (+) ou vers le bas (-).

* Pour passer du mode BLUETOOTH au mode RADIO ou inversement, appuyez sur le bouton FM/3

SE DECONNECTER

1. Pour déconnecter votre radio de la source audio, appuyez pendant 3 secondes sur le bouton r/”' ou déconnectez-
la a partir de votre source audio (voir le manuel de votre source).

2. Lorsque la radio se déconnecte, un signal sonore retentit et la mention "BT" s'affiche en clignotant. Vous pouvez
connecter votre radio & une autre source.
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utilisation

NoTE : Lorsque vous allumez la radio et que vous passez en mode BLUETOOTH, votre radio tentera automatiquement
de se connecter a la derniere source a laquelle elle a été connectée. Si aprés quelques secondes, la radio n'a pas pu
se connecter a la derniére source, elle passera automatiquement en mode appairage.

PRENDRE/REJETER UN APPEL TELEPHONIQUE

¢ Pour prendre un appel ou raccrocher lorsque vous écoutez une source audio en bluetooth*, appuyez sur le bouton
{"/Nl . La piste audio s'interrompt lorsque vous décrochez et reprend lorsque vous raccrochez.

e Pour rejeter un appel, appuyez sur le bouton {-/Nl pendant 3 secondes.

* Pour une qualité de volume d'appel optimale, parlez a une distance comprise entre 30 et 60 cm du micro.

e Pour composer le dernier numéro affiché sur votre téléphone, appuyez 2 fois sur le bouton r/”' . Cette fonction ne
s'applique que lorsque le dernier appel a été passé a travers le mode BLUETOOTH de la radio.

Régler I'alarme

Votre radio-réveil vous permet de programmer 2 alarmes a des heures différentes. Pour que |'alarme fonctionne, il faut
que I'heure ait été préalablement réglée (voir paragraphe précédent). Vous pouvez sélectionner soit la sonnerie, soit la
radio.

. Pour débuter le réglage de I'alarme, appuyez sur le bouton Q . La mention "0:00" apparait et le symbole
s'affiche en clignotant.

-

2. Vous devez d'abord choisir I'alarme que vous souhaitez programmer. Pour choisir I'Alarme 1 E’] ou I'Alarme 2 @ s
appuyez sur le bouton . Ensuite, validez le choix de I'alarme en appuyant sur le bouton de réglage situé a droite
de la radio.

3. Puis, le cycle de réglage se déroule comme suit : Heure > Minute > Buzzer ("bU") ou Radio ("tU"). Pour faire défiler
les étapes de réglage, appuyez une ou plusieurs fois sur le bouton de réglage situé a droite de la radio.
Lorsqu'une des étapes est sélectionnée pour le réglage, elle s'affiche en clignotant.

4. Faites pivoter le bouton de réglage situé sur la droite de la radio, vers le haut (+) ou vers le bas (-), pour atteindre le
chiffre que vous souhaitez.

5. Pour mémoriser le chiffre, appuyez sur le bouton de réglage situé a droite de la radio. Quand un chiffre est mémorisé,
il cesse de clignoter et le cycle de réglage passe automatiquement a I'étape suivante.

e Fan . Iy . N 7
6. Quand une alarme est programmeée, le symbole correspondant ( ou @ ) s'affiche de maniéere fixe a I'écran.

NOTE : Il est possible de programmer les 2 alarmes & la méme heure pour cumuler la sonnerie du buzzer et la radio

essentiel®
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ETEINDRE L'ALARME

* Sivous avez choisi le mode BUZZER, pour éteindre I'alarme, appuyez sur le bouton Q .

¢ Sivous avez choisi le mode RADIO, pour éteindre I'alarme, appuyez sur le bouton ‘.'J .

FONCTION REPETITION D'ALARME (SNOOZE)

¢ Lorsque I'alarme se déclenche, appuyez sur le bouton de réglage situé a droite. La radio ou la sonnerie s'interrompt
et le symbole Zz s'affiche. L'alarme retentira a nouveau aprés une durée de 9 minutes.

* Vous pouvez répéter |'alarme 3 fois.

ACTIVER / DESACTIVER L'ALARME

e Pour activer ou désactiver une des 2 alarmes, appuyez sur le bouton Q . L'heure de l'alarme s'affiche et le
symbole ou @ s'affiche en clignotant.
Choisissez votre alarme en appuyant sur le bouton Q , puis activez ou désactivez-la en appuyant pendant 2
secondes sur le bouton .

e Lorsqu'une alarme est activée, le symbole correspondant (@ ou @) s'affiche de maniere fixe a droite de I'heure.

¢ La désactivation ne s'applique que lorsque les alarmes ont été programmées au préalable.

Fonction Minuteur

. . L uaEe o ) -
. Pour régler le minuteur, appuyez sur le bouton @ . La mention "05" apparait et le symbole s'affiche en
clignotant.

-

N

. Faites pivoter le bouton de réglage situé sur la droite de la radio, vers le haut (+) ou vers le bas (-), pour atteindre la
durée de minuterie désirée (entre 1 et 300 minutes).

. Pour confirmer votre choix, appuyez sur le bouton @ ou le bouton de réglage situé a droite de la radio.

w

. Quand le minuteur est programmé, le symbole s'affiche de maniere fixe a I'écran.

N

. Pour annuler la fonction minuteur, appuyez sur le bouton G} pendant 2 secondes. Le symbole disparait.

[$)]

NoTES :
e 30 secondes avant la fin du délai de minuterie, un décompte des secondes s'affiche et un signal sonore retentit
toutes les secondes.

* Quand le minuteur est programmé, une boucle d'affichage se déroule a I'écran comme suit :
Heure > Fréquence radio > Décompte de la minuterie.

essentiel®
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Utiliser la lampe

Pour allumer ou éteindre la lampe qui se situe sous la radio, appuyez sur le bouton Q .

Réinitialisation

* Pour réinitialiser la radio, appuyez sur le bouton FM / b3 pendant 8 secondes. La mention "FO03" s'affiche a I'écran
pendant 5 secondes, puis la mention "0:00" apparait a I'écran, ce qui correspond a I'affichage de I'heure.

e Lorsque vous réinitialisez la radio, tous les réglages mémorisés disparaissent (heure, alarme et stations
présélectionnées).

essentiel®
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guide de dépannage

Avant de contacter votre service apres-vente, effectuez les vérifications élémentaires suivantes. Si vous
ne pouvez pas résoudre le probléme en suivant les instructions ci-dessous, contactez votre magasin.

SYMPTOMES CAUSES POSSIBLES SOLUTIONS

Vérifiez que le bloc d'alimentation et la

La prise de I'appareil n’est pas branchée. radio sont bien branchés.

La radio ne s’allume

pas. . s . . Branchez un autre appareil sur la méme
La prise secteur n’est pas alimentée en .
. s prise secteur pour effectuer un test
électricité. .
croisé.
Le volume est réglé au minimum ou est | Ajustez le volume grace au bouton de
désactivé. réglage situé sur la droite de la radio
Aucun son.

Sélectionnez la source audio adéquate

La source sélectionnée n’est pas correcte. | . |, .
P a |'aide du bouton MODE.

Débranchez I'appareil pendant 30
minutes. Aprés 30 minutes, mettez a
nouveau la radio en fonction.

La radio fonctionne de maniere anormale,

Dysfoncti t.
ystonctionnemen ou émet un son inhabituel.

Consultez le manuel d’utilisation
de votre source audio pour plus de
détails.

Votre source audio n’est pas en mode
La connexion appairage.

bluetooth’ ne peut
étre établie.

Assurez-vous que la radio et votre source bluetooth* se trouvent a une distance
inférieure a 10 metres I'un de I'autre et qu’aucun mur ou appareils électroniques ne
génent la transmission.

déclaration UE de conformité simplifiée

Le soussigné, Sourcing & Création, déclare que I'équipement radioélectrique du type Radio de cuisine
Essentiel b Cook'N Fix est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante : http://
www.essentielb.fr/content/bfr/essentielb/assistance.htm.

Toutes les informations, dessins, croquis et images dans ce document relevent de la propriété exclusive de SOURCING & CREATION.
SOURCING & CREATION se réserve tous les droits relatifs a ses marques, créations et informations. Toute copie ou reproduction, par quelque
moyen gue ce soit, sera jugée et considérée comme une contrefagon.

All information, designs, drawings and pictures in this document are the property of SOURCING & CREATION. SOURCING & CREATION
reserves all rights to its brands, designs and information. Any copy and reproduction through any means shall be deemed and considered
as counterfeiting.

essentiel®
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Radio de cuisine
COOK'N FIX

Protection de I’environnement

Ce symbole apposé sur le produit signifie qu’il s’agit d’un appareil
== dont le traitement en tant que déchet est soumis a la réglementation
relative aux déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE).
Cet appareil ne peut donc en aucun cas étre traité comme un déchet
ménager, et doit faire I’'objet d’une collecte spécifique a ce type de déchets.
Des systémes de reprise et de collecte sont mis a votre disposition par
les collectivités locales (déchéterie) et les distributeurs. En orientant votre
appareil en fin de vie vers sa filiere de recyclage, vous contribuerez a
protéger I'environnement et empécherez toute conséquence nuisible

pour votre santé.

essentiel®

Service Relation Clients
Avenue de la Motte

CS 80137

59811 Lesquin cedex

Art. 8004150

Ref. Cook'n Fix
FABRIQUE EN R.P.C.
SOURCING & CREATION
21 Avenue de I’'Harmonie
59650 Villeneuve d’Ascq

Testé dans nos laboratoires
Garantie valide a partir de la
date d’achat (ticket de caisse
faisant foi). Cette garantie ne
couvre pas les vices ou les
dommages résultant d’une
mauvaise installation, d’une
utilisation incorrecte, ou de
I’'usure normale du produit.

Faites un geste
eco-citoyen. Recyclez
ce produit en fin de vie.




